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Ze skoraj fetrt leta vznemirja vso

Ameriko, Siroko obdinstvo, policijo

in oblastva neki moz, ki pooseblja
v sebi vse zlodinstvo in gangstirstvo
ZdruZenih dr7av in ima na rovadu
celo vrsto najhujSih zlocinov, kakor
bantne rope, umore, izsiljevanje in
ugrabitve. Ta moZ je 35letni John
Dillinger, ki so ga oblasti javno pro-
glasile za najvedjega ameriskega zlo-
€inca; od kar je pobegnil iz jete, se
1e zafel nanj velikanski lov, kakrine-
ga Amerika doslej %e ni videla. Toda
Se do danes se policiji ni posreéilo
Dillingerja dobiti v roke, ¢eprav ji
ie‘;'az'bgjnik Ze ved ljudi ubil.

praganja, kdo je John Dillinger,
od kod je, kaj ‘sta njegova roditelja,
kakina je bila njegova mladost, so
postranskega pomena. Naj bo njego-
vo poreklo zavito v temo, kaj je ro-
dilo Capone, Morane in Dillingerje,
vendarle vemo: vsi i gangsiri in
razbojniki so plod vrenja danasnjih
dni, prisli so iz okolja, ki ga naj-
bolje karakterizirajo preobrat ame-
riskega blagostanja v strahovito kri-
vo, prohibicija in tihotapstve alko-
hola, ameriska korupcija in sirovost
policije, neobrzdana Spekulacija in
podobni pojavi.

Zdi se, da je bil mladi Dillinger
najprej ssalesmane, to se pravi eden
izmed tistih agentov, ki so v dobi
blagostanja ne brez uspeha obesali
Ameritanom na obroke aviomobile,
pohistvo, radijske aparate in druge
potrebne redi (Se ved seveda nepo-
trebnih). Kupéija je cvetela in dobro
sp je zasluzilo — dokler ni blago-
stanja (Ameri¢ani so mu rekli pro-
sperily) nekega dne hudi¢ wvzel, da
ljudje se starih obrokov niso ved

~ Kdo je John Dillinger?

50.000 policistov, deteltivov in biviih vojakov lovi ze

* Ameriiki policist

- 1|in mestan, ki se pa

‘ie malo preved na-
viekel

zmogli, kaj Sele, da bi kupovali novo
blago. Dillingerji in sto tiso¢i njego-
vih vrstnikov so pa bili na cesti.
Morali so iskatj sluZzbe, pa je nikjer
ni bilo, prigel je fas nezaposlenosti,
prisSel ¢as ko so se zaceli razni Dil-
lingerji postavljati v vrsto in po-
trpeZljivo &akali, da dobe kroZnik
juhe in kos kruha. In ves la ¢as je
Dillinger gledal, kako sluZijo gang-
slri s tihotapstvom alkohola, kako
bogate »racketeerjic z izsiljevanjem
milijonarjev, oboji le prepogosto ob
potuhi korumpirane policije, Izkus-
njava je bila prevelika, da ji Dillin-
ger ne bi podlegel: vrgel je poite-
nost &ez krov in Sel med gangstire.
Sicer nikoli ni bil prijatelj postenega
meScanskega Zivljenja, poSteno delal
je le dotlej, dokler se je v dobi pro-
speritete dalo fez nol obogateli; in
7e takrat je Slo skoraj vse, kar si je
zasluzil, za Zenske. Zakaj ena izmed
glavnih ¢rt v znadaju slabotnega mo-
7a, ki je na neko vrsto Zensk _imel
vprav demonski vpliv, je bila njego-
va nepremagljiva strast do lepega
spola. Zveze z njimi so mu tudi pri-
skrbele dostop v Sikasko podzemlje,
kjer je kaj kmalu zaslovel kot

don Juan podzemlja;
nu, od tod pa do pravega gangstra
je bil le majhen korak.

Dillinger ni zafel z malim, vrgel
se je Ze koj spofetka na velike redi
Skupaj z nekim pajdasem podobnega
kalibra, z Georgem Nelsonom, ki so
ga zaradi njegovega mehkega dekli-
ikega obraza imenovali »>Babyc¢ in
so zenske prav tako norele za njim,
si je kmalu zbral tolpo kaksnih tri-
desetih mo# opremljenih z aviomo-

mesece majhufsega amecishega lotinca, pa 4a me

morejo dobiti v coke

bili (pravijo, da tudi z letali), stroj-
nicami, roénimi granatami, solzljivi-
mi bombami in jeklenimi telovniki,
ter z njimi kmalu zacel strahovati
od Cikaga do Losangelesa celo vrsto
drzav, Illinois, Ohio, Wisconsin, Indi-
ano, vse do Kalilornije. Tolpa je
vdirala v banke, ugrabljala bogaline,
morila in napadala policijo.

Svoje delovanje je Dillinger zadel
v Indiani in Ohiu; izropal je nekaj
manjsih bank in ugrabil ve¢ ugled-
nih meséanov. Tod so padle njegove
prve Zrive, tako med banénimi na-
meséenci kakor med policijo, zakaj
Dillingerjeva tolpa se ni dosti po-
misljala potegniti revolverje in ni
nikoli cakala, da bi nasprotnik prvi
streljal. O Dillingerju samem govore,
da je imel pod obema pazduhama v
zankah obeSena revolverja, kakor je
pri gangstrih Ze navada, Zepe pa
polne nabojev. Indianski policiji se
je posretilo dobiti v roke kakih
deset njegovih pajdaSev, toda Dil-
linger ni svojih tovarifev Se nikoli
pustil na cedilu ter je neke noti
naskocil kaznilnico in jih refil. Kma-
lu nato je tudi sam padel v Daytonu
(Ohio) policiji v pest; njegovi ljudje
s0 se mu pa izkazali hvaleine in so
ga resili, Pri tem so ustrelili nekega
paznika,

Druga stran me-
dalje:
Cikago, mesto naj-
hujiih zlotincev, pa
najvecjih in najsi-
jajnejsih stavb,
Vhod v svetovno
razstavo, ki so jo
lani priredili v
gangsirskem raju.

Krvavo pofetje Dillingerjeve tolpe
je spravilo v.s Ohio in Icdiano na
noge. Policiji so prisli na pomot 58
posebna milica jn élani ameriske
legije (drustva biviih bojevnikov);
zaprli so vse ceste, patruljirali no¢
in dan, ustavili vsak avtomobil, toda
Dillingerja in njegovih ljudi se niso
mogli polastiti. Dillinger se je nam-
re¢ med tem pretolkel v Cikago in
v tem orjaskem gangstrskem mestu
kaj hitro nasel zaveliste, Iz Cikaga
se je njegova tolpa odpravljala v
avtomobilih na deZelo, ropala po
bankah in se vrafala z bogatim ple-
nom v svoje beznice. .

Lani v decembru je policija izvo-
hala, kje se Dillinger skriva. Straz«
niki so obkolili hiSo in navalili nanjo
z oklopnimj avtomobili, prepridani,
da jim razbojnik ne more vet uill.
Toda Dillinger je ponoli napravil
izpad in se s svojimi ljudmi sreéno
pretolkel na varno.

Mesec dni nato je bilo vse tiho in
mirno. Potem so pa nekega dne nadli
neko ¢ikasko predmestno banko iz-
ropano in vse je kazalo, da je to delo
Dillingerjeve tolpe. Zdaj je imel na
rovaiu 7ze dvanajst umorov, glas o
njem se je jel Siriti po deZeli in po-
licija ga ni mogla ved bagatelizirati
kakor nedolinega vlomilea. ki izda
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Tragedija v pragozdu

Kaj se zgodi, e gre |

Pred nekaj meseci je priSel neki
angleski amaterski fotograf na ugand-
sko planoto v Afriki, da bi napravil
nekaj posnetkov zveri. Ko so ga opo-
porili na nevarnosti pragozda in mu
skusali dopovedati, da bliskovna lug
pri nofnem fotografiranju afriSke
everi tako razkadi, da se slepo vrZejo
na fotografa, se je AngleZ samo sme-
jal; dejal je, da je streljal v Indiji
tigre, ki so po njegovem dosti nevar-
wejsi od levov in pantrov. Serkett,
talo je bilo AngleZu ime, si je najel
slarega in izkusenega lovea in se od-
pravil v pragozd. Lovee ga je peljal
k nekemu no¢nemu napajalisiéu, ka-
mor je vefer za veferom prihajalo na
tisofe gazel in antilop, ¢asih tudi
ziraf in slonov gasit si Zejo.

Zirafa v smrinem boju

No¢ za nocjo je sedel marljivi folo-
graf na prezi, toda toli pri¢akovanih
ziral ni hotelo biti od nikoder. Neke
noé¢i jih je pa vendarle pricakal. Bilo
ie Ze ob dveh zjutraj, ko se je oprez-
no priplazila k reki tropa Ziraf. Lov-
cu se je stvar zdela sumljiva. Tiho
ie pojasnil AngleZu, da pridejo Zirafe
le tedaj v trdi temi k vodi, kadar
jih Cez dan preved nadlegujejo zveri.
Navadno se napajajo samo podnevi,
ker so tako visoke, da jmajo pregled
dez stepo po vet milj naokrog in zato
Ze od daled uzro bliZajofega se so-
vraznika. Toda Serkett se je samo
zasmejal:

>Tem bolje, tako bom lahko hkratu
napravil tudi par posnetkov zverilc

Tedaj je pristopical komaj petdeset
korakov od njega izredno velik Ziraf-
ski samee. Serketta je premagala iz-
kugnjava: pomeril je v Zirafo in gpro-
zil. Zadeta v plefa se je mogoina

zival zgrudila na tla. Ostalo krdelo
se je spuslilo v divji beg. Ranjena
Zirafa je nekaj ¢asa obupno ofepala
okoli sebe, toda na noge ni mogla
vet, Ta njen smrini boj je hotel
Serkett na vsah nadin dobiti na plo-
§¢o. Uravnal je kamero, velel sprem-
ljevaleu, naj zazge bliskovno lué, in
Ze je sikaje zletel magnezijev plamen
visoko v zrak in slepete razsvetlil
noéno temo,

Leopard na plosci!

Kakor o belem dnevu je lezala
zirafa pred njima, divje olepaje z
vratom in glavo — toda z grozo je
tedaj lovec zagledal ob Zirafinih zad-
njih nogah razlotne obrise velikega
leoparda, ki je prestraseno srepel v
jarko bliskovno Iué. Vse je kazalo,
da se je bila zverina Ze zagrizla v
ranjeno zirafo, ne sluled, da je ¢lo-
vek v blizini. Ravno je hotela od-
trgati masten zaloZaj, ko jo je ne-
ljubo zmotila magnezijeva lué. Toda
med tem je bila spel legla egipiska

S O B e
Banka Baruch

15, Rue Lalayette, PARIS

Odpremlja denar v Jugoslavijo najhi-
treje in po najboljSem dnevmem kur-
zu. — Vrii vse banine posle najku-
lantneje, — Postni uradi v Belgiji,
Franciji, Holandiji in Luksenburgu
sprejemajo pladila na nade Bekovne
radune: Belgija: &t 806464, Bru-
xelles; Holandija: $t. 14568-66, Ded.
Dienst; Francija: 5. 1117-04, Paris;
Luksemburg: &. 5967, Luxemburg.
— Na zahtevo pofljemo brezplaéno
nafe &ekovne nakaznice.

ahkomiseln AngleZ fotografirat zveri. Straen
boj z leopardom v temi

tema na pragozd; od jarke lu¢j in
koj nato nastopivée teme docela
oslepljena moZa nista razlo¢ila niti
svoje dlani pred seboj. Sicer se je
lovec pri pri¢i sklonil in Kkriknil
osuplemu Serkettu svarilo: »>Pazite,
leopardl¢ toda zverina je bila na-
glejsa.

V leopardovih Sapah

Prihodnji mah se je zagnalo mo-
gocno telo med moZa, ju podrlo na
tla, da so aparat, stojalo in drugo
orodje v Sirokem loku zleleli v gozd.
Stragno rentanje in zlovesée puhanije
jima je izdalo, da je leopard nad
njima. Naglo ko blisk se je lovec za-
valil po tleh v stran, krevito stiskaje
puiko v roki. Serketla je pa neprica-
kovani napad naSel docela nepri-
pravljenega in je prifel pod leo-
parda. Zdaj je moral na lastni koZi
obcéulili, da je afriski leopard mnogo,
mnogo nevarnejéi od indijskega tigra.

Med neoboroZenim Serkettom in
razdrazeno zverino se¢ je zadel v
temi srdit boj. Lovee ni mogel po-
seti vmes. Leopard je besno sekal
z zobmi okoli sebe in zadajal ne-
sretnemu AngleZu strahovite rane.
Lovec je stal nekaj korakov od klob-
Cica, ki se je valjal po tleh, in za-
man iskal priloznosti, da bi s kopi-
tom svoje pugke zamahnil po zverini
in jo pobil. Tema je bilo ko v rogu
in tako ni mogel razloditi, kje je ¢lo-
vek in kje leopard, zakaj zver je
neprestang plesala okoli svoje Zrive
in ji s svojimi mogoénimi Sapami
zadajala sirasne rane.

Serkett je z obema rokama tis¢al
leopardovo glavo od sebe; pri tem
mu je zverina mesarila spodnje lehti
in prsi. Smrinega ugriza v goltanec

za njim tiralico, polem se pa zanj
ni¢ ve¢ ne zmeni. Treba je bilo proti
Dillingerju resneje nastopiti. Oblast
ga je torej proglasila za najhujsega
amerigkega zloéinca in razpisala na-
grado 25.000 dolarjev tistemu, kdor
il ga Zivega ali mrivega spravi v
roke, Natisnili so posebno brosuro in
jo razdelili wed vse ameriSke poli-
ciste in varnostne organe ter v njej
popisali Dillingerja in njegovo po-
tetje. Sedemkrat so ga obkolili in
ga Ze skoraj imeli v rokah, toda vse-
lej se jim je znal spel izmuzniti; zato
g0 postavili na noge posebno brigado
H000 policistov in detektivov, ki so
se 8 600 aviomobili, tremi letali in
800 strazniki na konjih odpravili
mnanj na lov.

Ogenj v hotelu

Toda vse iskanje je ostalo brez
uspeha. Tedaj je nastal ponoéi v ne-
kem dikaskem hotelu ogenj in eden
izmed gasilcev je po sliki, ki jo je
videl v ¢&asnikib, spoznal v nekem
gostu toli iskanega razbojniskega po-
glavarja. Poklical je policijo in po-
srefilo se ji je spraviti Dillingerja
na varno. Zaprli so ga v Cikagu, toda
drZava Indiana, kjer so posebno ko-
proeli po tem, da bi ga videli na
elekiriénem stolu — saj je v Indiani
fzvrEil najves zlodinov — ga Cikaja-
nom ni privod&ila. Posebno rada bi
ga dobila v pest neka Jenska; morala
je biti Ze nenavadno energina, dru-

ate je ne bi bili izvolili v Lake-
Countyju v Indianj za Serifa, to je za
vrhovnega sodpega uradnika. Sicer je

tudi indianska drzavna policija pre-
zala na Dillingerja, toda gospa Serif-
ka je bila naglejsa; najela si je po-
sebno letalo in odletela z njim v Ci-
kago in tam zahtevala in tudi do-
segla, da so ji izrodili Dillingerja.
Nato ga je z njegovo tolpo vred
zmagoslavno prepeljala nazaj v Indi-
ano in ga spravila v lakecountyjsko
je¢o. Vsa Indiana se je Ze veselila
procesa in obsodbe razbojnika, toda
Dillinger je oblastvom wvnovi¢ pre-
krizal ratune: nekega dne so nasli
njegovo celico prazno, in tudi njego-
vih pajdagev ni bilo nikjer ved,

Seveda ni bilo treba dolgo fakati,
da so se spet raznesli glasovi o novih
zlotinih Dillingerjeve lolpe. Vso Ame-
riko je prevzela praveala

Dillingerska psihoza

Prikazal ge je zdaj fu zdaj tam,
zdaj so ga videli v Cikagu, potem
spet na srednjem zapadu in na jugu,
v Kaliforniji, povsod hkratu, policija
je delala s polno paro, pray tako
nanj naséuvani reporterji velikih cas-
nikov, ki so Ze pred tedni uvedli po-
sebno »Dillingerjevo rubrikoc. Res
so aretirali par ¢lanov njegove tolpe,

med njimi tudi »Babyja¢ Nelsona —
toda o Dillingerju ni bilo ne duha
ne sluba. Policija misli, da se skriva
v Cikagu. Se ondan so nasli na cesli
prazen avlo, ves preluknjan z revol-
verskimi kroglami in okrvavljen; ugo-
tovili so tudi, da je avto ukradel
Dillinger 23. aprila. Zdaj patruljira
policija po vsem Cikagu, preiskuje
beznice in posebno oslro prezi na
zenski podzemeljski svel; zakaj vse,
kar vedo o Dillingerju, upravicuje
nado, da mu bodo s pomocjo Zensk
Se najprej prisli na sled. Zenske so
razen kokaina in stijuanke¢ — z ma-
mili impregnirane, iz mehitkega ob-
mejnega mesta Tiajuane vtihotaplje-
ne cigarele — najveéja Dillingerjeva
strast. Dillinger je imel in Se ima v
Cikagu eelo vrsto prijateljic. Zenske
ga oboZujejo, loda zadnje Case pozna
samo eno, lepotno kraljico ¢ikaskega
podzemlja, Pearl Elliottovo, ki si jo
je izbral za gvojo ljubico. Pearl Elli-
ott je prava Kirka; v ¢ikaskem pod-
zemlju so jo krstili za »Death-kizsere,
smrino poljubljevalko — nié¢ manj ko
petnajst razbojnikov so njeni poljubi
ze spravili v smrt, Da ne bo Johnny
Dillinger nemara Sestnajsti?

SLavin®

JUGOSLOVANSKA ZAVAROVALNA BANKA
v Ljubljani, Gosposka ulica 12

SN, SAP Y - b Al L L A 0 T Rl R
Podru¥nice : BEOGRAD, ZAGREB, SARAJEVO, OSLIEK, NOVI SAD in SPLIT
-

Telel, 21-76, 22-76

o, St —

L

se je nesreéneZ sicer ubranil, toda
njegov odpor je postajal vse slabsi
in slabgi, Zilava matka je pa &eda-
lje srditeje naskakovala, Ko so mu
kremplji zadnjih nog leoparda zadeli
mesariti e trebuh, je jel njegov od-
por kar vidno pojemati. Z obupnim
naporom vseh svojih sil je Se tiZ¢al
leopardovo glavo od sebe, toda dolgo
ni moglo veé trajali, ko bo podlegel
Serkett je obupno zakri¢al na pomodl

Tedaj se je lovee, ki je moral do
tlej prekriZanih rok gledati, ali bolje,
posluSati straSni boj, vrgel v srede
med njiju, zagrabil leoparda in ga
polegnil od Angleza. Nato je po
bliskovito skoéil po pusko in ravne
v trenutku, ko se je leopard rjovel
hotel zagnali nanj, z vso silo zamahy
nil s kopitom po zverini. 8e en uda-
rec je zadel leoparda, potem je pa
pusko obrnil in sprozil v zverino.
Takoj nato je vrgel pusko proé, po-
tegnil lovski noZ in se z njim zagnal
na madko, zasadil vanjo rezilo in
se z vso teZo obesil na rofaj. Zverina
ie Se nekaj ¢asa otepala z nogami,
toda njene modéi so vidno pojemale
Bila je zadeta na smrt.

Do smrti pohabljen

Strasni boj ni trajal ve¢ ko deset
minut, toda bilo je dovolj, da je leo-
pard neprevidnega Serketta zdelal
malone do mrivega. Lovec je tedaj
zaZgal ogenj, da preiene zveri, ob-
enem je pa pri zubljih prasketajode-
ga ognja obvezal strahovite Angle-
Zeve rane, kolikor je pa& mogel.
Drugo jutro je Serkeltu vbrizgnil
injekeijo proti tetanusu, potem je pa
skoraj umirajocega ranjenca spravil
na varen kraj in Sel iskat &rnce, ki

.so taborilj veé ur daled. Cele tedne

ie trajal prevoz do najbliZnje postaje,
med tem je bil prisel tudi zdravnik,
ki so ga ¢rnski tekadi §1j iskat, Dosti
seveda ni mogel napravili, zalo je
odredil, da Serkella prepeljejo v naj-
bliZnjo bolnice.

Serkett je imel obe lehti razme-
sarjeni do kosti, razen tega mu je bil
leopard zadal globoke ran v trebuhu
in na stegnih, tudi drobovje je imel
nateto; morali so izvriitj ved opera-
c¢ij, preden so ga zdravniki za silo
ozdravljenega odslovili, Celih Stiri-
najst mesecev je leZal v bolnici, in
ko jo je zapustil, da se ykrea na An-
gleSko, sta ga bila sama kost in koZa.
Na obeh lehteh nima ved mesa, da
sla podobni okostnjaku, zakaj meso,
ki ga odtrgajo divje zveri, nikoli ved
ne zrase, Razen tega so mu morali
izrezati pol Zelodca in del revesja;
nesrednj Serkett je za vse Zivljenje
obsojen na uZivanje samega mleka.
Mle¢na dieta in nemocne roke, ki ne
bodo nikoli ved mogle driali teike
fotogralske kamere, so mu ostale za
veéen spomin na bliskovni posnetek
poginjajoce Zirale v afriSkem pra-
gozdu...

Gtok na deashi

Zaradi razdelitve otoka Kasik Ada,
ki lezi med Burgasom in Biijiik Ado,
se dedi¢i toZarijo, Pred leli je kupil
Kosmelo Effendi otok za 100 turSkih
lir, deprav ni bil pripraven za kme-
lijstvo. Kajti tistih nekaj oljk ni
vredno nili besede. Edino kozam je
dober pagnik, ribi¢i pa na njem raz
penjajo svoje mreZe, da se osuse. Ne-
davno je Kosmetlo Effendi umrl, de-
di¢i so0 se pa sprli zaradi razdelitve
otoka. Sodiste je odlotilo, da se otok
na javni draibi proda, Baje bo
draZba 7e te dni; Bog ve, ali bo iz
draZena v-ota zadostala za sodnijske
in odvelniske stroke, .
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2 zavitka sta potrebna za eno pranje po Schichtovi
metodi: Zenska hvala za namakanje zveé&er, Schich-
tovo terpentinovo milo za enkratno izkuhanje prihod-

nje jutro.

sSCHICHTOVI METODI

kaj je rak?

Poulni poskusi na midih in podganah

Ge hodemo iti v boj proti sovrami-
ku, moranmo najprej vedeti, koga
imamo pred seboj. Vaino je tedaj,
da spoznamo bistvo raka.

Rak ni tuje telo, ki vdre v ¢loveka
ali 7ival od zunaj. Rak je Zivo tkivo;
zato se zacne brez bolefin, nezaznav-
wo. Rak je nekaka vrsta rasti

V nekaterih primerih zavzame la
rast nevarne oblike. Ti zli izrastki so
mekontroljivi; na lepem natno oko-
lisko tkivo, zamaSe Zivljenjske poti,
zatro notranje organe in pretrgajo
normalno funkeioniranje organizma:
rak se jo zalel.

V nasem telesu je vei vrst tkiva,
zatorej je tudi vef vrst raka.

Erwin Smith iz kmetijskega mini-
strstva ZdruZenih drZav je popisal ra-
kove bule, ki se pojavijo v rastlinah,
kadar spuste neke Zuielke svojo
strupeno tekotino vanje. V' Nemdiji
80 opazili, da dobi rastlina odolin ra-
kove izrastke, &e jo obsevamo 7z ra-
dio-aktivnimi Zarki. Tudi pri nekate-
rih musicah, ki Zive v sadju, so
odkrili rakove bule. Za rakom obole
tudi ribe, kade, moderadi, krastafe in
mekateri ptici (zlasti sove). Toda bolj
kakor pri vseh drugih Zivalih je pro-
udevanje raka poudljivo pri podga-
mah in misih. Nekateri teh glodaveev
sami zbole za rakom, pri drugih ga
Pa umelno zbude z vbrizganjem na
Poseben nadin destiliranega katrana.

Konstitucija podgan in misi je v
splofnem precej slitna Cloveski, tudi
mjihova fiziolofka razdobja spomi-
wjajo na c¢loveska. Mis zivi po navadi
® tri leta; v tem dasu doZivi kakor

ek detinstvo, mladost, zrelost in
@tarost. Enoletna mis je kakor 45 let-
inl Clovek. V tej dobi se pri tloveku
fin misi lahko zadne rak.
. Proudevanje raka je pri misih zato
precej olajsano, ker se i glodavei
hitro plode. Mis spravi svojih 50 mla-
dih na svet, vsak samec je pa ode
ipovprei’mo 400 misi. Tako ima ude-
jmjak priliko v dvajselih letih opazo-
vati in proudevati svojih 55 do 60
{mi&jih rodov.

Kar se lite sprejemljivosti za raka,
8e misi med seboj zelo razlikujejo.

Tako so imeli priliko v laborato-
rijih opazovali misje druzine, ]IF'I ka-
ferih jo okoli 80% samic samih od
sebe obolelo za rakom na prsih. Sl’_“!
Pri drugih druZinah niso opazili niti
enega primera raka, feprav so pre-
gledali okoli tiso& Zivali iz 50 rodov.
Kaj je vzrok tej razlitni sprejemlji-
vosti?

(o vhrizgamo miZim in kuncem
ina poseben nadin destiliranega ka-
{trama, zrasejo Zivalim bule. A to ne

pomeni, da bi bile vse Zivali dobile
raka, zakaj pri nekaterih so te bule
cislo nedolZzne. Zdi se, da je reakeija
odvisna od individualne konstitucije
posameznih  Zivali. Proufevanje e
reakeije ulegne znatno razbistriti
vprasanje, kako nastane rak.
Rakovo tkivo se da presadili ter
7ivi in rase v isti toploti, kakor jo
ima Clovedko telo. Napravili so filin-
ske posnetke celic tako zdravega ka-
kor od raka prizadetega tkiva; prav
tako so filmali tudi razpadanje rako-
vih oelie, obsevanih z radijem. Rako-

ve celice poganjajo in se mnoze 7z ve-
liko hilrostjo.

Poltem so presadili rakovo tkivo v
telo zivali iste vrste, kakor je ona, ki
<o ji to tkivo izrezali. V takSnih oko-
lis¢inah se rak silno naglo razsiri.
Tako na primer doseze kos tkiva za
rakom obolele misi #e nekaj lednov
po presaditvi rakovih celic tezo pelih
gramov. Ta mnozina se da razdeliti
na sto delov in presadili na sto misi.
Ce ta postopek ponovimp pri vsaki
zivali, si naberemo, preden je lelo
okoli, ve¢ ko 400.000 kil rakovega
tkiva. Iz tega vidimo, kako slraho-
vito naglo se rak Siri. Zraven je pa
tnko rekod neumrljiv: raziskovalec
raka Jensen je leta 1900 odrezal neki
misi kos rakovega. tkiva, ki zivi Se
danes.

P,cehudahﬂp'u&Mummsé

Madrid, ¥ maju,

Ljubosumn# zakonski mozje si iz-
mislijo najneverjeinejsa pota in na-
tine, da bi svoje Zene zalotili pri iz-
neveri. Tudi don Gusanto iz Madrida
je grenil sebi in svoji Zeni zivljenje,
ko jo je zalezoval na slehernem ko-
raku, prezal na njene teleflonske po-
govore, odpiral njeno posto in napo-
sled najel Se posebnega delektiva, da
jo je zasledoval, ko je Sla z doma.

Toda vse to mu odividno Se ni za-
dostalo, zakaj ravno iz tega, da ni
nasel nikakega dokaza njene nezve-
stobe, je sklepal, da ga vara na po-
sebne premeten nadin. Sklenil je te-
daj njeno zvijacnost se prekosili in se
v la namen ni ustradil ne denarnih
izdatkov ne drugih nevsectnoslti. ’

V svojo delovno sobo si je dal pri-
nesti velikansko omaro, ki je bila na
zunaj docela sliéna nedolZni pisarni-
ki omari za akte, Njena notranjsci-
na je pa bila na mo¢ rafinir: no ure-
jena: imel je v njej pravea.o poste-
ljo, elektritno Iu& in Zzivezi za ved

tednov, poskrbel je pa kajpada tudi
za dostop sveZega zraka.

Nekega dne je don Gusanto dejal
svoji #eni, da mora za delj ¢asa od-
potovati, Lepo se je poslovil od nje,
e poljub ji je dal, nato se je pa skri-
vaj viiholapil v svoje oprezovalisce.
Tam je sedel tiho ko mi§, jedel kon-
zerve, pil kislo vodo, sem pa tja tudi
kakden kozartek dobrega vina — in
prisluikoval. Toda naj je Se lako na-
penjal ofi in uSesa, njegova zena ni
storila nidesar, kar bi moglo njegov
sum potrditi. Ko je Ze celih Stirinajst
dni ¢epel v lem prostovoljnem zapo-
ru in e zmerom ni ni¢esar sumlji-
vega odkril, je neke noi nenadoma
pobesnel, skodil iz omare in zadel
razbijali stole. Lahko si mislimo, ka-
ko je to delovaio na ubogo Zeno, ki
je bila ravno sredi najslajSega span-
ca. Dobila je Zivéni Sok in so jo mo-
rali odpeljati v sanatorij.

Seveda je potem vloZila tozbo za
loditev zakona in jo kajpada tudi do-
bila.

Kdo ie po nedolinem zapet?

Lizbona, v maju.

Ondan so v lizbousko bolnico pri-
peljali s policijskim spremstvom na
smrt bolnega berata. Zagresil jo ne-
Zteto zlotinov in je ved presedel po
jedah kakor na cestnih vogalih.

Ko se mu je bliZala smrina ura, ga
je obilo kesanje in je prosil, naj mu
posliejo izpovednika. Ker ga pa ni
bilo v blizini, je vzel v roke kriz, ga
pbjel, prosil vse, ki so bili zbrani
okoli njega, odpustanja, in zajecljal
§ pojemajotim glasom:

yJaz sem edini kriv strainega umo-
ra, ki je pred leti vso deZelo navdal
z grozo. Toda nameslu mene je Ze

dolga leta zaprt neki nedolien Clo-
vek. Njegovo ime je...c

Toda njegovo izpoved je presekala
smrl. In zdaj Zivi vsa Portugalska
pod strafnim vtisom, da neki kaznje-
nec ze toliko let po nedolznem vzdi-
huje v jeti. Casniki pozivajo policijo
in sodiste, naj vse stori, da razkrije
skrivnost, ki jo je vzel mrivi zlo-
tinec s seboj v grob.

- -
Nainoveisa Shotsha
»>Oprostite, gospod doktor, vendar
ne boste zahtevali, da vam platam
celo tarifo! Pomislite samo, da je od
mene ysa vas dobila hripol<

~TEDNA-

400.0400  poklienih  zlofincey lmajo w
Zdruzenih drzavah. Na leto napravijo W
zlofinei, tako so izrafunili, za svoiih

13 miljiard dolarjev skode (500 milijard
dinarjev), S

Ce Vigaro ljubimka. »Ravno sem 38
dal briti.¢ je razlagal Mr. lHenry Walson
milwaukeejskemu sodniku za razporoke,
utemeljujoé svojo lozbo. »Brivee mi je
pripovedoval o svoji najnovejsi ljubavai
istorijii ter mi podrobno popisal svojo
partnerico. Glejle, zdajle gre mimo, je
dejal in pokazal skozi okno., Pogledal
sem in — spoznal svojo Zeno. Ker mi
ie pa brivec prav takral naslavil brilev
na vral, sem moral ostati miren.z —
To vam verjamem.c je z razumevanjem
pritedil sodnik in lozbi uslregel.

Umorjenee, ki Se zmeraj zivi. Pred 30
leti so v pekem majhnem portugalskem
mestu obsodili kmeta Vincenta Jaferona
na dosmrino jeto, &3 da je umoril ne-
kega angleske artista, ki je Ze enajst
let prebival v istem mestecu. Ceprav je
obloZenee odlofnoe lajil, mu ni nif pos
magalo, Umorjentevega trupla sicer niso
nasli: zato tndi niso Jaferona obsodili na
smrl, PrejSnji teden se je pa *umorjeniz
AngleZ nenadoma spet pojavil v onem
mestu, Od3el je bil takrat na kratek izlet
na Angleiko — na izlet, ki je trajal tri-
deset let. Po nedolZnem obsojeni kmet jo
medtem Ze umrl,

Aviomobili po 17.000 Din. Ne pri nas,
nego v Neméiji. Tudi S¢ ne danes, tem-
vei &ele Cez nekaj mesecev, ako pojde vse
po sreti. Nemska aviomobilska industrija
se namred bavi z mislijo, da bi spravila
na tre ljudski avto za Sliri osebe z naj-
verjo hitrostio 80 km na uro, ki ne bi stal
vel ko 1000 mark, feo se bo nallo vaaj
70.000 kupcev.

Neki ameriski uéenjak je odkril sred-
stvo, s katerim je moli zaznali voniave
do 24 metrov dalef. Ali ne bi bilo boljie,
te bi bil na%el sredstvo, ki bi se z njim
dal vohali smrad 24 ur vnaprej?

Aljehin in Bogoljubov sta odigrala do-
slej 16 iger. 16. partijo je svelovni prvak
po daljfem presledku spet dobil, tako da
je sedanje slanje zmag 5:1 za dr. Alje-
hina. Neodlofenih partij je bilo 10. Ce«
lotno razmerje je 10:6 za Aljehina. Match
bo trajul %e priblizno mesec dni.

V Ujpestu na MadZarskem se vrii Sa«
hovski turnir, na katerem sodelujela lu«
di na3a rojaka velemojster dr. Vidmar
in mojster Pire. Od znanejSih Zahislov.
omenimo Tartakowra, Flohra, Steincrja,
Griinfelda, Thomasa, Treybala, — Dre
Vidmar je doslej izgubil Ze dve igri
PPo 9. kolu si Pire in Flohr delita 2. in
3. mesto (5 in pol totke), Vidmar je na
6. mestu (4 in pol tofke).

Amerika je nastavila svojim dolZnikom
noZ na vral. Lani se je Se zadovoljila 8
tako imenovanimi simhbolnimi platii za-
padlih obrokov vojnih dolgov, lelos hola
vse ali ni&, Verjelnejie je, da ne bo nil
dobila. Ali bo polem vendarle izpevidela,
da je %e zadnji Cas, da se potegne Clrta
vod vojne rafune?
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Telo VIJ20.

rednik je odloZil svoj modri
U gvinénik in globoko wvzdihnil,

ko je zagledal malega Johnnyja
Simsa. Johnny je zardel, v zadregi
mencal klobuk v rokah in nemirno
prestopal z ene noge na drugo. Po-
tlej je urednik raztrgal Johnnyjevo
zgodbico na kosce in jo vrgel v ko-
Baro za papir, OdloZil je naotnike in
jih jel &stiti, zraven je pa srdito gle-
dal Johnnyja.

;Rad bi prav za prav vedel¢, je
rekel osiro, »zakaj niste rajsi postali
#pecerist. Mislim, da bi bili imeniten
prodajalec sirovega masla in slanine.
Nemara bi Ze tega ne znali. Zdi se
mi, da ste se Ze rodili s posebnim
darom, da spravite vse v nered,
desar se doteknete.«

sKo bi mi hotelj samo pojasnilig,
se je poniZzno oglasil Johnny, >kaj je
tako zani® na mojih stvareh.¢

Urednik je zastokal. Potlej je rjo-
ve: planil s stola.

Pojasnitile je zakridal. >Ti moj
Bog — ali mar mislite, da je ured-
nik za to plafan, da daje pojasnila?
Zdaj pa posluSajte: ¢e mj ne pri-
nesete najpozneje v osmih dneh prvo-
vrsine istorije, zletite na cesto, kakor
ste dolgi in Siroki. Tako, zdaj pa do-
volj besedi. Pod istorijo razumem ne-
kaj popolnoma novega, a ¢e ne znale
razlotevati, kaj je novo in kaj ne,
potem pojdite in postanite Specerist,
kakor sem vam pravkar rekel.

Preden pa greste, vam bom e po-
vedal, ¢esa vam je treba, ¢e hotele
takSno istorijo najti: podjetnosti. In
zapomnite si, fant, &e se podjetnost
ne rodi s flovekom, vliti v glavo se
ne da, Zdaj pa — ven. Sligali ste, kaj
sem rekel. Istorijo do koneca tedna
ali sva pa opravila.c

Ves pobit je odsel Johnny Sims iz
urednistva. Kje naj vzame kakino
istorijo? Kaj je mogel drugega po-
deti kakor hoditi okoli in z obema
otesoma vestno prezati na dogodke?
Ce ne bo istorije, ne bo ve¢ slube.
In ¢e ne be sluzbe, ne bo kruha,
zakaj eding,;za kar je bil poraben,
je bilo pisanje. Po urednikovi sodbi
fe za to ne, - .

Tako sam s seboj govorec je Johnny
odkolovratil v park. Tam sji je kupil
najnovejso Stevilko Casnika, ki je zanj
pisal, in sedel, da si bo Clanke v
njem tehino razélenil. Kmalu so se
mu ol ustavile na temle:

Prince Siegiried Aleanski je pri-
sel za delj tasa v London.

Znameniti dragulji dobe
novo okovje,

Le malo ljudi na waterloojski
poslaji je slutilo, da je visoki
mladi moZ strumnega vojaskega
drZzanja, ki je stopil iz vlaka ob
drugi uri trideset, prine Sieg-
fried Alcanski. Z njim je bila
njegova Zena, princesa Ilgrid,
katere zagorela juZna lepota se
ie lolkla z bledo poltjo njene
znamenite londonske gostitelji-
ce, ki ju je &akala na peronu.
Printevski par se je odpeljal v
hotel »*Milan, nato je pa obiskal
znanega zlatarja Negrija. Prin-
cesa je imela, ko je stopila v
trgovino, velik usnjat kovleg,
ven je pa prisla brez njega. V
fem kovlegu so bili, tako do-
mnevajo, znamenili dragulji,
vredni bajne vsote pet sto tizol
funtov. Te dragulje bo gospod
Negri na novo okoval.

Ko je Johnny Sims to prebral, je
prestel svoj drobiz. sRavno dovolj,
da pladam taksi do DBond-Streeta.
Sodim, da bom tam Ze koga nagel,
ki me je prehitel. To bi bil le nov
primer moje obitajne smole., Vse-
kako pa velja sreco poskusili. Naprej
‘orejlc

8 temi besedami je Johnny sedel

Princesini dragulji

Napisal C. Hedley Barker

v taksi. 3Zlalar Negri, Bond-Sireel«,
je rekel.

Nekaj trenulkov nato je Johnny
stopil skozi velika vrala, kjer se je
kaksno uro pred njim oglasila prin-
cesa llgrid. Zelo eleganten gospod
mu je smehljaje priSel naproti po
mehki preprogi. >Dober dan, gospod!
S ¢im vam smem posiredi?e

sRad bi govoril z gospodom Negri-
jem.«<

Elegantni gospod se je spet na-
smehnil. To bo tezko. Gospod Negri
le redkokdaj utegne. Namestu njega
sem vam jaz na razpolago.<

Johnny je zmajal z glavo. >Ne, to
mi ne zadotac, je dejal. >Na vsak
paéin moram govoriti osebno z go-
spodom Negrijem.<

»Razumem. Gotovo se Se niste z
njim dogovorili. Bodite torej tako
ljubeznivi in zapidite svoje Zelje, jaz
mu bom pa oddal vafo posetnico.¢

Zdaj je Johnny napravil napako.
Ce bi bil dejal: >Moj obisk je v zvezi
s princesinimi dragulji¢, bi bil ne-
mara kaj dosegel. Toda v svoji ne-
izkugenosli je odgovoril: »PriSel sem
v imenu ,Kurirja‘.¢

Hotel je Ze nekaj reti. foda ele-
gantni gospod mu ni dal dogovoriti.
Stisnil je ustnice in nabral delo.
»Pray 7al¢, je rekel. »Mister Negri
ne sprejema Zfasnikarjev, Zbogom!«

»Ce vam relem...« je vztrajal
Johnny.

»Zbogom!l¢ !

Zunaj je Johnny obstal in hrepe-
nece strmel v hiso mistra Negrija.
Nekje v tej hiSi je bila islorija in
odloten je bil, da jo dobj v roke.
Ves obupan je hodil okoli hiSe. Na
levi se je razprosliral hodnik z oblo-
ki. Obrnil se je tja in prisel na dvo-
riite, obdano na zadnji strani s Stiri-
mi hiSami. Na eni strani je bila resil-
na lestev. Na drugi strani je bilo
vedro za vodo in pomivaca. Ta po-
mivaca je bila v rokah nekega maj-
hnega, Zivahnega moZa z zelenim
predpasnikom. Pomivaca je &ofnila
v vedro, ko je moZz zdaj prenehal
brisati okno in pogledal Johnnyja.
»Dober dang¢, je rekel nekam ne-
golovo.

»>Dober danl¢ je odgovoril Johnny.
>Malo se razgledujem.«

Moz je prikimal. sMorda bi mi
vedeli povedati, kako se je koncala
popoldanska dirka?«

sNa zalost ne veme, je odgovoril
Johnny.

sHm,¢ je zamrmral majaje z glavo
¢istilee oken, s»bojim se, da ,Kometu'
niso prijala gomoljasta tla. Ta konj
rad sli¥i svoj lastni topot... Ali bi
radi kaj posebnega?«

»Dae, je odvrnil Johnny upapolno.
»Ali bi mi lahko pomagali? Gledam,
kje je zadnja stran Negrijeve hise.¢

SnaZilee oken je prijel Johnnyja za
roko. sAli vidite okno z visnjevimi
zavesami, tam kjer se konéa resilna
lestev? Nu, tam notri lezi nekaj tisod
funtov. Nemara celo milijoni. De-
manti in smaragdi in safirji in dru-
gega takega ongaja na prebitek, Da,
in tistole je delovna soba starega
Negrija. Cudna red, da ga %e nihée ni
izropal, ne? Toda rad bi poznal vlo-
milea, ki bi bil kos jekleni omari tam
notri. Saj prav za prav ni samo ena
omara, dve sta, druga v drugi, in
vnanja je ¢semnajst palcev debela.

Razen tega ima palentno alarmno
napravo zoper vlomilee, da spravi
pol Westenda na noge, e se kdo
kljutavnice le dotekne. Bill Yeoman,
oskrbnik hiSe, mi je nekot vse 10
razkazal. Poznam starega Billa Ze
leta. Vsak praznik sva...«

:Stoj¢, je dejal Johnny, ki se mu
je iznenada zabliskala misel. >Pra-
vite, da je tamle ob koncu resilne
lestve njegova pisarna.c

>Tako sem rekel.«

sLepoc¢, rede Johnny, »>Zdajle bom
splezal po refilni lestvi. Toda zastran
tega naj vas ne skrbi, saj nisem vlo-
milee. Stvar je ta, da moram strasno
nujno govoriti s starim Negrijem, v
trgovini me pa ni hotel sprejeti. In
¢e mi uspe, zanesile se, tudi za vas
ne bo slabo.«

Bil je vrod julijski popoldan in
okno mistra Negrija je bilo odprto,
da je prihajal v sobo sveZ zrak. V
irenutku, ko je Johnny Sims, ves
umazan od plezanja po sajasti resil-
ni lestvi, obstal pred oknom, je bil
mister Negri sam v sobi in je ravno
prijel za telefonsko sluSalko. Druga-
¢e bi se bila ta istorija za Johnnyja
Simsa ¢isto drugafe koncala. Tako
je pa slu¢ajno Mr. Negri zelo zavero-
vano govoril, in Johnny je lahko pri-
slugkoval, ne da bi ga bil videl.

Petnajst minut nato je planil John-
ny Sims ves razburjen v urednikovo
sobo.

>Brile je zavpil, »nakazilo za pet
funtov! Na sledu sem najvedji sen-
zaciji te sezonel¢

Urednik se je naslonil na slolu, od-
loZil naodnike in zameZikal, >Kaj...c
je hotel zadeti, toda Johnny mu ni
dal dogovoriti.

>Sligite, ¢e nisem ez dve minuti
spel na cesti, mi je vse pokvarjeno.
Samj ste rekli, da mora biti ¢lovek
pcdjeten, &e hode iztekniti kaksno
istorijo. Prav, meni podjetnosti ne
manjka, e dosti ve¢ je imam, kakor
je je kdorkoli kdaj jmel pri yas. Po-
kazite tudi sami kaj podjetnosti! Daj-
te mi pet funtov, pa se lahko za-
nesele na senzacionalno istorijo, re-
zervirano izklju¢no samo za ,Kurir-
ja‘’. Samo bri, za Bogal¢

Brez besede je urednik napisal
tek. Johnny je bil v rekordnem &asu
pri blagajniku. Zunaj je poklical
taksi. »Vozite ko hudié,« je zavpil
soferju, »h Clarksu, izposojevaleu la-
sulj, na Leicester- Squarul«

Tetka reé

20, gospod doklor, kaj naj napravim,
da ne bom tako debela? Ta zdravnik mi
sveluje Marijanske Lazni, drugi pravi,
da ¢lovek z jahanjem shujSa, tretji me
je poslal na morje — pa vse skupaj nié
ne pomaga, Kaj naj napravim?«

s»Napravile na konju morsko polovanje
v Marijanske Laznil

Bilo je ravno pet, ko se je Johnny

v drugo listi dan prikazal ves za-

sopel v higi Mr. Negrija. V drugo je
elegantni gospod, ki je bil videli ne-
kam otopel, hotel vedeti, kaj bi rad.
»To kar bi rad,« je odgovoril Johu-
ny poln zaupanja, »se li¢e mistra
Negrija in samo njega. Trdno sem
prepri¢an, da me bo to pol sprejel.«
»Gospod Negri vas ne bo niti v
sanjah...¢
sPad, bo,¢ je rekel Johnny z na-
smehom, »vse namreé vem o ropu.«
To je bilo za eleganinega gospoda
preveé. Prebledel je. >Pa vendar ne
boste.., vendar ne mislite objavili?«
sKakor pride,« je odgovoril Johnny.
Naposled je Johnny stal v sobi
mistra Negrija. Draguljar je bil zelo
bled in razburjen. V ofeh se mu j@
jasno bral strah pred Johnnyjem.
slzvedeli ste Ze o ropu?«< je vpragal
nemirno.
sPoslusajte,« je rekel Johnny, >ne-
kaj vam moram prebrati.c In z veli-
lio slastjo je zadel brati:

» 7M «
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kemilno &iiten]e,
barvanfe In evet-
lolikanje

sZnameniti dragulji ukradeni. Iz-
guba princese llgride. Drzen rop v
taksiju.

Mistru Negriju, znanemu dragu-
ljarju na Bond-Streetu, so danes
ukradli eno izmed najdragocenejfih
zbirk dragih kamnov na svetu, Dra-
gulji, last princese Ilgride, ki sia-
nuje.'v hotelu Milanu', so baje vred-
ni nié manj ko pet sto tiso¢ funtov.

Ocividno je princesa prinesla dra-
gulje k Negriju, da jih da v novo
okovje, in ker se Mr. Negri ni upal
prevzeti odgovornosti zanje, jih je
sklenil spraviti ¢ez no¢ v banko.

V roki je imel navaden usnjat
koviek, ko je pred svojo hifo pokli-
cal taksi.

Ko je taksi pognal, je skotil v voz
neki moz in poveznil mistru Negriju
¢ez usta s kloroformom napojen ro-
bee. Mr. Negri ni ravno krepak moZ.
Zato ni mogel odtrgati robea z ust
in je kmalu izgubil zavest. Ko se je
osvestil, je bil njegov napadalec se-
veda Ze izginil in z njim koviéek z
dragulji.

Na nesrefo se policija ne more
opirati na ni¢ drugega kakor na to,
da je bil napadalec na Mr. Negrija
vitek moz 8 ¢rno brado in brki.c

Ko je Johnny kondal, je izraZzal ob-
raz mistra Negrija neizmerno osup-
lost.

»Moj Bog, to je strainolc je zaje-
tal. »Kako morete vse to vedeli? Saj
nisem nikomur pripovedoval! Ziv
krst razen mojih nameStencev in
Scotland-Yarda ri slifal od mene be-
sedice. Strasno! Moj Bog, fe pride
kaj v javnosl] Gospod, tega ne smete
objaviti. Moja edina nada je, da do-
bim dragulje neposkodovane nazaj,
preden princesa kaj izve o izeubi.
Le od kot e veste? Od kod?«

Johnny je bil zelo zadovoljen,

»Zal mi je, da vira svojih informacij
— priznati mi morate, da so tofne —
ne morem izdali. Kar se pa tide
objave, mister Negri, bi holel slizati
ponudbo v gotovini. Ce ta istorija ne
iz:du', izgubim sluzbo, in odpudfeni
Casnikarji dan danadnji telko dobe
drugo. Sami si lahko mislite, kakina
senzacija bi bilo to porocilo. Princev-
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skih draguljev ne ukradejo vsak Urednik je preletel Johnnyjeve za-

dan.¢

My, Negri je obrnil k Johnnyju sVOj
razdejani obraz. »Do svoje smrli
je rekel, sbom preklinjal Casnike
Brez njih ziv krst ne bi vedel, da =0
dragulji pri meni, in nihée mi jih ne
bi bil ukradel. Le kako je mogel tat
izvedeti, da sem imel namen dra-
gulie ravno v tislem casu spraviti
v bankeo, to mi je uganka. In vi,
gospod, kako ste odkrili, da jih
mislim prepeljati v banko? Misliti si
morem le to, da moji namescenci ali
pa detektivi s Scotland-Yarda niso
mol¢ali. In kaj ste holeli redi s po-
nudbo v gotovini?«

Mr. Negri je globoko vzdihnil in si
segel z roko v goste lase. »Mladi
moZ, lahko si Cestitate, da sle po
naklju¢ju prisli tej stvari na sled.
Nili ne tajim, da bi porotilo o tatvini
zelo Skodovalo mojemu ugledu. Se
nikoli doslej nisem izgubil lastnine
svojega klienta, in zdaj..c

Mr. Negri je zastokal

»Gospod, ¢e se obvezele, da lega
ne boste objavili, vam dam pel sto
Tuntov.¢

»Pet sto?¢ je ponovil Johnny, :To
paé ne kaze, da bi visoko eenili svoj
sloves.«

a»Ne pristanete?¢

»Kaj Se! Vasa tvrdka je bogala.
Recite petnajst sto, pa se bom pre-
mislil.¢

Mr. Negri je pobesil glavo.

sPrav,c je dejal. Segel je po {e-

kovno knjizico. Johnny je vstal.
_ 2Ne trudite se s pisanjem ¢eka,c
le rekel. =8liSal sem vaso ponudbo
in lahko se zanesete, da se bom teht-
no premislil.¢

Mr. Negri ga je osuplo pogledal.
3To se pravi..¢

»To se pravic je nadaljeval John-
ny 7e pri vratih, > da moram najprej
vprasali svojega urednika. Zbogom!<

In pustivii mistra Negrija odreve-
nelega od groze, je Johnny odsel.

Uredniki so blazirani ljudje; ne-
bena reé, e le kolitkaj digi po vsak-
danjem, jih ne spravi iz ravnotezja.
Johnnyja je urednik sprejel s hlad-
nim migom glave.

3Ce nimate ni¢ proti temu, bom
sedel,« je zacel Johnny nekam pre-
drzno. >Za seboj imam dokaj napo-
ren dan. Nadel sem istorijo, ki jo
lahko daste na prvo stran, In prav-
Kar sem dobil ponudbo petnajst sto
funtov, e jo potladim.«

Urednik je prestal ¢istiti naocnike.
Skrbno gi jih je nateknil na odi in
napeto pogledal Johnnyja. »Zatlelek
precej obeta. Kakina je istorija?«<

»Istorija 0 ropu,« je rekel Johnny,
>ropu draguljev princese Ilgride. Zi-
va dusa ¢ tem ni¢ ne ve razen Scol-
land-Yarda, starega Negrija, njegovih
ljudi in vaSega blagorodja. Seveda
bi jo hoteli potlaéiti, Nadejajo se, da
bodo dobili dragulje prej nazaj, pre-
den bo princesa sploh izvedela, da
50 ukradeni.«

Urednik je jel postajati nestrpen,
toeda Johnny je hladnokrvno nada-
ljeval.

»Zdaj pridem h glavni stvari. S
tem dgq sem nadel to istorijo, mislim
da sem nedvoumno dokazal svojo
Sposobnost, kakor mi boste morali
tudi vi priznali, ko boste slisali po-
drobnosti. Nu, pa nadaljujmo.c

Johnny je polegnil iz Zepa svojo
Zapisnico.

>Preberile tole. In ¢e se vam bo
zdelo kaj yredno, mi povifajle plafo
ha dvanajst funtov na teden in mi
dajie triletno pogodbo.c

piske. Potem je zapisnico odlozil in
Johnnyja ostro pogledal.

»Ce vam ne povisam place, bi kaj-
pada sami izstopili in vzeli Negrije-
vih pelnajst sto funtov?«

»..in zadel Specerijo?« se je zasme-
jal Johnny. »Ne bojte se! Ne, ,Kurir’
dobi to istorijo na vsak nacin. Sta-
rega Negrija sem le zato prijel, da
izvem, koliko je zgodba vredna; ce
je zanj 1500 funtov vredno, ako se
re¢ potlaci, sodim, da je za nas Se
munogo veé vredno, ¢e jo objavimo.c

»Hm,« je zamrmral urednik, »za
zacelek cCisto dobro. Zastran povisa-
nja place bom Se premislil. Zdaj bi
mi pa nemara povedali, kako ste
do stvari prisli. Radoveden sem.«

Johnny je polozil na mizo zavoj-
¢ek, ki ga je ves ¢as imel v roki in
ga zamisljeno gledal. »Ne vidim, za-
kaj vam ne bi povedal. Samo ostali
mora c¢isto med nama.«

Jel je pripovedovati, kako je bral
v ,Kurirju’ o obisku princese v Loi-
donu in kaj mu je povedal klepe-
tavi snazilee oken. »Tako sem kratko-
malo splezal po resilni lestvie je
nadaljeval, >da poistem leva v nje-
govi votlini. Okno njegove delovne
sobe je bilo za ped odprlo in obra-
¢al mi je hrbet., Ravno je telefoniral.
Tako sem nehote slisal, kaj je govo-
ril. Da bom kratek: telefoniral je
banki, da bo ob §tirih popoldne pri-
nesel dragulje.

Vse drugo vam je Ze znano, V
Negrijev avio je skocil neki moi s
érno brado. Ta moZ se je poprej ogla-
sil pri nekem svojem znancu kemiku
in si priskrbel s kloroformom napo-
ieno rulico. Ni¢ lazjega ko to. Zdaj
pa moram te reéi spravili nazaj. Ko
bo zgodbica iz3la, bom kajpada te
stvari oddal na posto. Ali bi si mi-
slili, da je ta zavitek vreden pet sto
tisod funtov?¢

Urednik ga je topo pogledal. Mislil
je, da se mu meSa. >Ne razumem
vas,¢ je dejal,

sStvar je vendar na moé enoslav-
na,« je odgovoril Johnny, *MoZ s ¢rno
brado sem bil jaz. Brado sem si ku-
pil pri Clarksu na Leicester-Squaru.
Tu notri so dragulji. — Saj dovolite,
da si prizgem cigareto?<¢

L
Nasveti za dame

V nekem pariSkem obzornilku be-
remo izérpno obhdelavo napak, ki jih
delajo dame pri Sminkanju ustnie:

sOstanite pni eni sami barvi, mi-
lostljival Verjemite nam, ni prijetno,
tudi najvetjemu vasemu oboZevalcu
ne, {e mora dan za dnem, casih celo
veako uro z vami doZivljati izpremi-
njanje vasega okusa med karminom
in oranyevo barvo. Odlotite se en-
krat za vselej in izberile si tisti od-
tenek, ki se poda vafemu obrazu.
Casih je bilo morda res zanimivo,
nemara tudi pikantno, fe ste videli
rjavolasko 7z nenavadno svello Qminj
kanimi ustnicami, Toda, oprostite mi
kruto besedo: lepo ni bilo nikoli. In
potem, eenjene dame, Se nekaj: vse
imate prevelika usla. Na majhen
obraz nikakor ne sodijo zmerom
velika poltena usta. Pred vsem glej-
te, da si ne bosle povelavale spod-
nje ustnice. Ce ste pa Ze prisle tako
daled, da nanesete rouge le na sredo
ustnic, pazite, da ne boste zbudile
videza dvojnih ust. Drobna &rta na
gornjem robu spednje ustinice, malo
zabrisana: popolnoma dovolj. Na
gornjo ustnico si pa lahko naslikate
srce, e hotele — tudi Ge ga ni-
mate!<

Groft
MONTE~-CRISTO

RNRom
Napisal Aleksan®er Dumas
a8Yv. nadaljevan)e

Dcklica se nasmehlja.

»Tukaj je in fukaj,« odgovori in
polozi roko na srce in o€i.

»In kje sem jaz?« vpraSa Mon-
te-Cristo in se mehko nasmehne.

»Ti si povsod,« odgovori Hay~
dée.

Monte~Cristo prime njeno roko,
da bi jo poljubil, foda nedolzni
ofrok mu jo izmakne in mu po-
nudi celo.

»Zdaj ves, Haydée,« pravi grof,
sda si svobodna, da si gospa In
kraljica; ¢e hoces, lahko obdrzis
sedanjo obleko ali jo pa zame~
njas za drugo, kakor te bo volja.
Ce hoces, ostani tu, ali se pa od~
pelji kam; voz bo zmeraj napre-~
zen zate, Ali in Myrtho te bosta
spremljala, da ti izpolnita sleher~
ne zeljo. Le enega te prosim:
ohrani skrivnost svojega rodu, ne
izdaj nikomur svoje proslosii; ne
imenuj nikoli imena svojega oce~
ta ne svoje nesrecne materel«

»Rekla sem t Ze, gospod, da
ne maram nikogar videti.«

sPoslusaj, Haydée, v Parizu se
ne bos mogla zmeraj tako odre-
zali od sveta kakor na Jutrovem.
Spoznavaj 3e dalje zivljenje v teh
severnih dezelah, kakor si ga v
Rimu, Firenci, Milanu.in Madridu.
Koristilo ti be, ¢e Ze za stalno
ostanes tu ali pa ¢e se vines v
Orient.«

Deklica Siroko pogleda grofa s
svojimi velikimi, vlaznimi ocmi in
odgovori:

»All pa ¢e se vrneva v Ori-
cni, si hotel reci, gospod?«

»Da, héerka,« odgovori Monte-
Cristo, »saj ves, da te ne bom
nikoli zapustil: Ne zapusti drevo
cveta, temveé se cvet loci od
drevesa.« .

»Tudi jaz te ne bom nikdar za-
pustila, gospod, ker vem, da mi
brez tebe ni Zivljenja.«

»Ubogi otrok! V desetih letih
bom jaz ze star, 1i bos pa ¢ez de-
set let Se zmeraj) mlada.«

»Moj oce je imel dolgo, belo
brado, a to mi ni branilo, da ga
ne bi ljubila; moj oce je bil star
Sestdeset let, pa se mi je zdel
lepsi od vseh mladih ljudi, kar
sem jih poznala.«

»Pa pustiva to, Haydée! Povej
mi rajsi, ali misli3, da se bos pri~
vadila tukaj$njim razmeram?«

»Ali bom lahko tebe videla?«

»Vsak dan.«

»Zakaj me potem vprasas, go-
spod?«

»Pojim se, da ti ne bo dolgé¢as.«

»Ne, gospod, zaka) zjutraj bom
mislila na to, da bom tebe videla,
zvecer s¢ bom pa spominjala, da
sem fe videla; razen tega imam
tri ¢uvstva v sreu, ki se z njimi ¢lo-
vek nikoli ne dolgocasi: Zalost,
liubezen in hvaleZznost.«
_»Vredna h¢i Epira si, Haydée,
lijubka in pesnisko navdahnjena;
vidi se ti, da izviras iz rodu bo-
ainj, ki so doma v ivoji oZji do-
movini. Bodi torej mirna, h¢erka
moja, pazil bom, da se tvoja le~
pota ne osuje, zakaj kakor me i
ljubi3 ko rodnega ocela, te jaz
ljubim ko svojega ofroka.«

»Motis se, gospod; svojega

oceta nisem ljubila, kakor tebe
ljubim, moja ljubezen do tebe je
drugacna. Moj oce je umrl, jaz pa
Se zmeraj zivim, toda umrla bi,
Ce bi 1 umrl.«

Grof poda deklici z ncznim
smehljajem roko in Haydée pri-
tisne kakor vselej svoje usinice
nanjo.

Monte-Cristo odide. Spod.ij ga
je ze cakal voz, da ga odpelje na
dogovorjeni obisk k Morrelu in
njegovi rodbini.

X

Pri Morrelovih

V nekaj minutah je bil grof v
Meslayevi ulici. HiSa, ki se je pred
njo ustavil, je bila bela in prijaz~
na, na dvorii¢u pred njo se je pa
razprostiral majhen, ljubeée ne~
govan vrt.

V hisniku, ki je prisel odpirat,
spozna grof starega Coclesa, le~
ta pa njega ni spoznal.

Maksimilijan je imel zase celo
drugo nadstropje. Mladi moZ je
ravno nadziral hlapca, ki je snazil
njegovega konja, ko se je pred
hiso ustavil grofov voz.

Kakor smo ze rekli, je odprl
Cocles, Baptistin je skocil s kozla
in vprasal, ali bi gospod in gospa
Herbaultova in gospod Maksimi-
liian sprejeli grofa Monte-Crista.

»QOrofa Monte-Cristal« vzklikne
Morrel in odhiti obiskovalcu na~
proli. »Za grofa Monte-Crista
sem zmeraj domal! Hvala vam,
gospod grof, da niste pozabili
svoje obljubel«

In mladi ¢asinik stisne tako pri~
sréno grofu roke, da pac¢ ni bilo
dvoma, da je ta obisk Ze nestrp~
no pricakoval.

sL.e naprej!l Moja sesira je na
vriu in obrezuje ovenele vrinice,
moj svak pa bere ¢asnik pri njel,
zakaj kjer je gospa Herbaultova,
tam je po navadi tudi gospod
Emanuel.«

Pri Sumu korakov dvigne alavo
mlada Zena kakih trideselih let,
ki je skrbno obrezovala bohoten
rozni grm. Ta Zena je bila nasa
znanka Julija, gospa Emanuela
Herbaulta. Ko je uzrla tujca, je
nehote vzkriknila.

»Ni¢ se ne daj motfiti, sestra,«
ji rece smeje se Maksimilijan.
»Dovoli, da ti predstavim grofa
Monte-Crista.«

»O gospod,« odvrne Julija in
zardi, »moj brat ni lepo napravil,
da me ni prej obvestil... Pene~
lonl... Penelonl.. .«

Neki starec, ki je prekopaval
7ivo mejo iz bengalskih roz, za-
sadi lopato v zemljo in se pocasi
pribliza, Njegovi Se zmeraj gosti
lasje so se Zze precej pobelili; nje~
gov bronasti obraz in ravni po-
gled iz zivih o¢i sta izdajala sta-~
rega pomorscaka. .

»Ali me niste klicali, gospodic-
na Julija?« vprasa. »Evo mel«

Penelon se Se zmeraj ni mogel
navadili, da bi h¢erki svojega go~
spodarja rekel gospa.

sPenelon,« pravi Julija, »spo~
roite gospodu Emanuelu, da
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imamo obisk, Maksimilijan naj pa
odvede gospoda grofa v salon.«
Potem se obrne k Monte-Cristu:
»Saj mi dovolite, da vas za fre~
nutek zapustim?«

In ne da bi cakala odgovora,
stece v hiso.

»Oprostite, dragi gospod Mor-
rel,« pravi Monte-Cristo, »bojim
s¢, da si zaradi mene delate pre-
ved hruda.«

sLe poglejte,« se zasmeje
Maksimilijan, »ali vidite onegale
moza, kako si hiti slaciti jopic, da
se bo vrgel v suknjic? O, go-
spod grof, glas o vas je Ze pro-
drl v Meslayevo ulico.«

»Zdi se mi, da sem prisel k
srecnim ljudem,« zamrmra grof,
boli sam s seboj kakor na glas.

»0), srecna sta, lahko mi verja-
meie. Kako tudi ne! Mlada sta Se,
vedrega sreca, ljubita se in denar-
ja jma tudi ne manjka; 25.000
frankov imata rente, pa si do-
misljata, da sta bogalejsa od
Rothschilda.«

»25.000 frankov Se ni Bog ve
kaj,« odgovori mehko Monte-Cri-
sto. »Toda mlada sta Se, kakor
pravite, in imata Se casa, da po-
staneta milijonarja. Kaj je vas
svak? Odvelnik? Zdravnik?«

»Irgovec je bil in je prevzel
posle za mopm pokojnim ocetom.
Ko je stari Morrel umrl, je zapu-
stil pet sto tiso¢ frankov; pol sem
‘dobil jaz, drugo polovico pa mo-
ja sestra. Njen moz, ki ni imel
drugega, ko jo je vzel, kakor
svojo posStenost, razum in neoma-
dezevano ime, si je holel napra-
vili prav toliko denarja, kolikor
ga je imela njegova zena. Delal
je tako dolgo, da si je nabral
250.000 frankov; to se je zgodilo
v Sestih letih. Nekega dne je de-
jal svoji Zeni: Julija, pravkar mi
jeLocles prinesel poslednjih sto
frankov, ki so mi Se manjkali do
250.000, Ali se hoces zadovoljih
s tem, kar imava? Kupdija nama
vize na leto 40.000 frankov ci~-
stega. Ce hoces, lahko prodava
tvidko za 300000 fr. gospo-
du Delaunayu; toliko mi ponuja
zanjo. Kaj reces?’

Priatel),’ je odgovorila moja
sesira, Morellovo tvrdko sme vo-
diii samo Morrel. Ali ni vredno
300.000 frankov, ¢e lahko enkrat
za vselej obvarujeva ime mojega
oceta pred muhavostjo zavisine
usode?'

JTudi jaz tako mislim,' je priir-
dil Emanuel, ,hotel sem samo sli~
Sati tvoje mnenje.

Prav, prijatelj. Moje mnenje je
tole: kar sva imela izposojenega
denarja, sva ga izterjala, vse
menice so poravnane. Tako lahko
napraviva c¢rto pod racune in za-
preva pisarne — nu, napraviva
tako!’ To je bilo ob ireh popol-
dne. Ob celrt na Stiri je prisel
neki gospod, da bi si dal zavaro-
vati dve ladji; posel bi ulegnil
vre€i svojith 15.000 frankov ¢&i-
stega.

,Gospod,’ je rekel Emanuel, iz-
volite se obrniti zastran zavaro-
vanja na gospoda Delaunaya.
Midva sva se umeknila v zaseb~
no zivlenje.! Tako, vidite, imata
moja sestra in fnoj svak samo
25.000 frankov rente.«

_Komaj je Maksimilijan dogovo-

ril, ko se prikaze Cmanuel.
Spostljivo pozdravi svojega go-
sta in ga povabi v hiSo.

V salonu je vse disalo po cvel-

| ce, ovratnike, zapestnice itd. Pere,

v 24 uran

barva, plisira_in kemiéno ¢isti obleke,
klobuke itd. Skrobi in svetlolika sraj-

sull, monga in lika domade perilo.
Parno disti posteljno perje in puh
tovarna JOS. REICH
LIUBLIANA

licah; velikanski Sopek je komaj
imel dovolj prostora v krasni ja-
ponski vazi. Julija, preoble¢ena in
liubko pocesana, je sprejela gro-
fa pri vratih.

Vse v tej hisi, od zvrgolenja
plickov do vesele vedrosti stano~
valcev, je dihalo pokoj in sreco.
Grof je kakor zasanjan obstal.

Po nekaj sekundah molka se je
iztrgal iz svojih sanj.

»Oprostite, milostljiva,« je de-
jal, »sreca na c¢loveskem obrazu
mi je tako tuja in tako redko jo
srecam, da se vas in vasega mo-
Za kar ne moram nagledati.«

»Res smo srecni, gospod grof,«
odvrne Julija, »toda verjemite mi,
malo je hudi, ki bi si bili svojo

sreco tako drago kupili kakor

mi.« .
Grof jo skoraj zacudeno po-
gleda.

»O, to je cela rodbinska po-
vest, kakor vam je zadnji¢ dejal
Chateau-Renaud,« se oglasiMak-
similijan, »toda vas, gospod grot,
ki ste ze toliko videli in doZiveli,
pa¢ ne bi zanimala. Julija je
prav povedala, mnogo smo mo-
rali prestati, preden smo ucakali
mir in sreco.«

»In potem vam je Bog vlil bal-
zam utehe v pekoée rane?« vpra-
sa Monte-Cristo.

»Da, gospod grol,« odgovorl
Julija, »storil je za nas, kar stori
le za svoje izvoljence; poslal nam
je svojega angela.«

Rdecica zalije grofu obraz;
vstal je in brez besede stopil po
salonu,

»Smejete se nam,« rece Maksi-
miljan, ki ni grofa niti trenutek
izpuslil iz oci.

»QO, ne,« odvrne Monte-Cristo.
Njegov obraz je postal spet bled
kakor zmeraj. Pokazal je z roko
na stekleno polkroglo, ki e po-
krivala ¢rno zamelasto blazinico
s svilenim moSnjicem na njej.
»Vprasujem se samo, kaj naj bo
ta mosnji¢, v katerem vidim ne-
kakSen papir, zraven pa prece)
velik demant.«

Maksimilijan e zresni.

»To je naS najdraZji rodbinskl
zaklad.«

»Bogme, demant je Tep,« pri-
pomni Monte-Cristo.

», moj brat nima v mislih
vrednosli dragulja, ¢eprav ga ce~
nijo na svojih 100.000 frankov;
hotel je le reci, da je ta mosnjic
z vsem, kar je v njem, svetinja
angela, ki smo pravkar o njem
govorili.«

»Ne razumem vas prav,« od-
vrne Monte-Cristo. »Pa oprostite,
nisem hotel biti vsiljiv.«

»Vsiljivi? Narobe! Ko bi vedel,
kako srecéni smo, da sle nam dali
priloZznost, da lahko s kom govo-
rimo o tej stvari. Hoteli bi jo raz-
glasiti vsemu svetu, da bi tako
kaj vec izvedeli o naSem nezna-
nem dobrotniku.«

Maksimiliian dviane stekleno
polkroglo, vzame pismo iz mo-

Snjica in ga da grofu. »Tole
pismo,« pravi, »je dobil moj oce
nekega dne, ko se je ravno pri~
pravljal za obupen korak, tale
demant je pa dal plemeniti ne-
znanec moji sesiri za doto.«

Monte-Cristo razgrne pismo in
ga z nepopisno sre¢o prebere;
kakor nasi bralci Se vedo, je bilo
naslovljeno na Julijo, podpisan je
bil pa na njem pomoricak Sim-
bad.

»Neznanec, pravite? Torej mo-
za, ki je to napravil za vas, Se
danes ne poznate?«

»Se danes ne,«odgovori Maksi-
milijan. »Nikoli nismo dozivelisre-~
¢e, da bi mu mogli stisniti roko,
ceprav Boga dan za dnem pro~
simo te milosti. V vsej tej pre-
cudni istoriji je neka skrivnost, ki
i Se do danes nismo prish do
dna.«

»0,« vzklikne Julija, »jaz Se
zmeraj nisem izgubila vsega upa-
nja, da bom mogla nekega dne
poljubiti nasemu dobroiniku ro-
ko. Pred 3tirimi leti je bil Penelon
v Trstu. Penelon, gospod grof, je
oni vrli starec, ki ste ga prejle vi-
deli 7 lopato v roki; nekdanfi po-
morsc¢ak opravlja zdaj pri nas
vrinarska dela. Penelon je torej
pred 3tirimi leti opazil na trza-
Skem nabrezju nekega Angleza,
ko se je ravno odpravljal na neko
jahto. Pri prici je spoznal v nijem
moza, ki je prisel 5. junija 1829 k
mojemu oc¢etu in napisal 5. sep-
tembra tole pismo. Pravi, da b
dal duSo, da je bil res on, toda
ogovoriti se ga ni upal.«

»Anglez ?« vprasa sanjavoMon-
te-Cristo, izogibajo¢ se Julijine-
mu pogledu. »Anglez, pravite 2«

»Da,« pritedi Maksimilijan, »An-=
glez, ki se je pri nas predstavil
za zastopnika tvrdke Thomson &
French v Rimu. Zato sle tudi la-
hko videli, kako me je sitreslo, ko
ste ondan pri Morcerfu omenili,
da sla Thomson in French v Rimu
vasa bankirja. To se je zgodilo,
kakor sem rekel, leta 1829; rotim
vas, ako ste poznali lega Angle-
7za, povejte namle

»Toda ¢e se ne motim, ste rekli,
da banka Thomson & [French m
hotela priznati, da bi vam bila
napravila kaksno uslugo. Da se
ni nemara ta Anglez hotel samo
izkazati hvaleznega za katero
dobro delo vasSega ocela?«

»Vse bi verjel, celo v cudez.«

»Kako mu je bilo ime?« vprasa
Monte-Cristo.

»Zapustil nam ni nobenega dru-
gega imena,« odvrne Julija, ki kar
ni mogla odirgati pogleda od
grofovega obraza, »kakor ime, ki
se je z njim podpisal; pomorscak
Simbad.«

»In §e to bo najbrze privzeto
ime.«

Vide¢, da ga gleda Julija ¢e-
dalije pozorneje, povzame malo-
marno:

»Ali ni bil ta moz nekako moje
postave, morda nekoliko visji in
vitkejsi, z visoko ovratnico in za~
pelimi gumbi?«

»0), tak ga poznate?« vzklikne
Julija s sijo¢imi o¢mi.

»Ne, samo neka) domnevam,
Poznal sem nekega lorda Wil-
mora, ki je imel navado izkazo-
vati velikoduSna dejanja.«

»Ne da bi se dal spoznali?«

»Cudak je bil, ki ni veroval v
clovesko hvaleznost.«

»O Bog,« vzklikne Julija in skle-
ne roke, »v kaj pa potem ta ne-
srecnez se veruje?«

»Vsaj takrat, ko sem se z njiin
seznanil, ni veroval,« odgovori
Monte~Cristo, ki ga je ta iz glo~
bine srca prihajajo¢i vzklik glo~
boko presunil. »Toda od takrat
se je morda ze utegnil prepricah,
da cloveska hvaleznost ni prazna
beseda.«

»In vi tega moza poznale?e«
vpraSa Emanuel.

»O, ¢e ga poznate,« vzklikne
Julija, »potem govorite, pokaziie
nam ga, povejte, kie je! Reci,
Maksimilijan, reci, Emanuel, ali
nam bo smel reci, da smo nehva-
lezni?«

Monte-Cristo je zacutil, da sta
ga spekli dve solzi na o¢eh. Obr~
nil se je in prestopil po salonu.

»V imenu Boga, gospod grof,«
vzklikne Maksimilijan, »¢e kay
veste o tem c¢loveku, ne smete
molcatil«

»Bojim se,« odvrne Monte-Cri~
sto, s silo premagujo¢ ganotje,
»Ce je vas dobrotnik res lord Wil-
more, s¢ bojim, da ga ne boste
nikoli veé videli. Pred dvema al
tremi leti sem ga srecal v Paler~
mu, ko se je ravno odpravljal na
potovanje v daljne kraje; ne ver-
jamem, da bi se $e kdaj vrnil.«

»0, gospod grof, kako okruini
stel« vzKlikne Julija in solze se n
zasvelijo v oceh.

»Milostljiva,« pravi resno Mon=
te~Cristo, »¢e bi bil lord Wilmore
to videl, kar pravkar jaz vidim,
bi Se zmeraj ljubil Zivljenje, zakaj
solze v vasih oc¢eh, bi ga morale
spraviti s clovestvom.«

S temi besedami ponudi Juliji
roko; mlada Zena mu jo toplo
slisne.

»Toda,« povzame spet Julija,
love¢ se za poslednji zarek upa-
nja, »ali mar lord Wilmore ni imel
domovine ne sorodnikov ne dru-
zine? Ali ne bi mogli.. .«

»O, ne poizvedujte, milostljiva,
ne zidajte na besede, ki so mi
usle! Ne, skoraj gotovo lord Wil
more ni tisti, ki ga i5cete, zakaj
bil mi je prijatelj in poznal sem
vse njegove skrivnosli; zakaj ml
ravno te ne bi bil zaupal?«

»In vam je ni nikoli omenil 2«

»Niti z besedico.«

»In vendar ste se spomnili rav~
no nicr_ml«

»Saj veste, ¢lovek v taksnih
primerih lahko samo ugiba.«

»Ljuba sestra,« priskoc¢i Maksi-
milijan Monte~Cristu na pomog¢,
»gospod grof ima prav. Spomni
se, kaj je pokojni oce tolikrat de-
jal: ,Nas dobrotnik ni Anglez. «

Monte-Cristo vzirepeta.

»Vas oce je to dejal, gospod
Morrel?«

»Moj oce, gospod grof, je videl
v tem dejanju ¢udez bozji. Pre-
prican je bil, da je na$ dobrotnik
vstal od mrtvih, O, kako ganljiva
je bila ta njegova vera! Ceprav
je msem delil z njim, mu je ven-
dar nisem hotel ubiti, Kolikokrat
je samjal o tem in pri fem izgo-
varjal ime nekega dragega mu
prijatelja, ki je moral Ze zdavnaj
umreti. Ko se mu je blizala smrr
in je v njegovih oceh Ze sijal
plamen vecnosti, se je ta njegova
dotlej le nejasna slutnja izpreme-
nila v prepri¢anje, in njeqgove po-
5!_(_‘(|1'|j(‘, besede so bile: Maksimi-
lijan, na$ dobrotnik je Edmond
Dantésl'«

e T &0 —. "

.
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Cardas

Pise Erich E. Keller

Kakor se s ¢asom spreminjata mi-
selnost in duSevnost &loveka, prav
tako se spreminjajo marodni plesi.
Vsi druzabni in umelniski plesi kore-
uninijo konec koncev vendar v narod-
nem plesu, ki izraZa dufevni usiroj
narodov vy ritmi¢nih gibih. To izraZa-
nje je pa v {esni zvezi z duhovnim in
dugevnim Zivljenjem raznih &asovnih
dob in razdobij, hkratu je pa odvisno
od znafaja pokrajine. Severnjak, trd
in okoren, pleSe Cisto drugafe kakor
vegseljak s solnfnega juga, hribovec
ge zasude korajino in mogoéno, do¢im
go dolinee v mehkih gibih raznezi.
Flandrski kmet iz Rembrandtovih ¢a-
sov je plesal nerodno in okorno, sred-
njeveike gospodiéne in gospodje so
pa ob lepih pesmih potujo¢ih peveev
in godeev veselo poskodili v kolu, V
okorni baroéni obleki so morali ple-
sati trdo in prisiljeno, kakor so pred-
pisovale stroge dvorne etikete. Pled
gracioznega rokokoja je bil meino
eleganten ples prelepih mamljivih
damic v sSirokih obrocastih krilih,
obutih v majhne srikane Soln¢ke z
visokimi petami, ples eleganinih,
smejocih se, galantnih kavalirjev v
svilnatih, pestrih svefanih oblekah s
Cipkastimi ovralnicami in zapestni-
cami, belimi lasuljami in s kratkimi
izumelni¢enimi srebrnimi bodali.

V sleherni dobi so plesali drugale
in sleherni narod pleie po svoje. Na
francoskem dvoru so plesali poskod-
no a vendar svetano ysarabandoe, pr-
votno Spanski ples v koraku z nedte-
timi figurami, ki je prav sliten nagi
polonezi. Francozi so plesali tudi ita-
lijansko ->pavanog, ples v koraku v
,BOIgih vrstah, ki mu je ob zakljuckn
gledil Zivahen, poskolen ssallarelloc.
Plesali so tudi hitri in veseli >gigue<,
ki so ga prinesli z Angleskega. Ko je
besnela po Franciji revolucija, je
ljudstvo dalo duska svoji dufevno
8pros¢eni neobrzdanosti v divji scar-
magnolic.

Spanci ljubijo pocasni »landango<
fn od kastanjetov klopotlaje sprem-
ljano Zivahno sseguidillo, ki jo po-
Bekod imenujejo tudi >boléro<. Ia-
lijan plefe ob Zvenkentu tamburina
svojo hitro starantelloe, Rus divii ko-
zalki ples, Poljak ognjeviti skrako-
‘wiake, a Juzi Slovani svoje lepo
skolo<. MadZari pa se vrie v Sarda¥u,
v tistem svojstvenem plesu, ki je bi-
#tveno popolnoma v skladu z znada-
gem nepreglednih ravnin in z divie
ponosnim obfutjem teh v Evropi na-
peljenih vzhodnjakov. Godba k &ar-
dasu j Ina ritma in pijane j
'\'itoatj)_e po P ognje-

Velika je mad7arska ravnina ob
Misi. Tam leZi obdirna pusta, gola,
b_l'e‘;r. dreves, nekdanja Panonija iz
Timskih ¢asov. Od takrat, ko so si
Madzari, prisedsi iz Azije osvojili te
Kirne planjave, je bilo tam okrog vse
Opustofeno. Kesneje 0 vzporedno z
- ureditvijo notranjih razmer, uredili
in oplodili to &irno zemljo. Danasnji
dan so Madzari pridni kmetje, ven-
dar pa nikakor ne zanemarjajo Zivi-
horeje, kar jim je ostalo v krvi kot
Epomin na njihove nomadske predni-
ke, Najbolj pa ljubijo konje — in
prav zato so tudi odlidni jezdeci.
Ceprav je pusla danadnji dan obde-
lana, jo na njej Se zmerom dovolj
fraynikov in neobdelanih planjav,
kjer se pasejo Cislokrvni konji in se

podé neustraSeni jezdeci. Stara zgo-
dovinska resnica je, da so jezdeci
ponosni ljudje, vitezki in plemeniti
— divje ljubijo in sovraZijo z vso
slrastjo svojega bitja. Njihova kri je
vroda, njihovo veselje prekipevajoCe,
njihova zalost globoka, dobri in zve-
sti prijatelji so, toda nevarni in po-
gummni vojséaki.

Siroka odprta pokrajina da misli
svoboden polet, hkratu pa ubere du-
£o, napravi jo zdaj sanjavo, zdaj glo-
boko ctozno. Le tu pa lam je na Siro-
ki pusli siromasna vasica, borna pa-
stirska kotica, tako samolna in v lej
neizmernosti ravnice tako neboglje-
na, da se popolniku v srce zasmili.
Tam kjer so ¢rede ovac in goveda,
sirle proli nebu dolgi drogovi sltu-
dencey na potego, tam okoli Debre-
cina in Kefkmeta najde$ v puséi
morda kak3no zanemarjeno krémo.
Nikolaj Lenau je posadil v lako
krémo drzne zarolnike in puntarje, ki
se mimogrede le za nekaj ur spodi-
jejo in okreplajo s starim vinom,
Razvedrijo se s plesom in v objemu
brhkih in ognjevitih deklet pozablja-
jo, da so jim huzarji za petami.

V tej neizmerni pusti Zivi, poje in
joka Eiko¥, madZarski pastir. Tukaj je
svoboden in prost kakor lic na veji.
Pod veler prepeva v to neizmernost
svoje otone stare narodne pesmi,
plese svoje plese, svoj fardad, v ka-
lerega polaga svojo dufo, svoje raz-
poloZenje, ki je svobodno in nepro-
stasko, polno viteskega in junaskega
ponosa; njegov ples je ljubek, okusen
in vrotekrven. Na glasbila igra moj-
strsko in dovrieno. Gosli mu pojo in
vriskajo, zajodejo v boledini, spremlja
jih pa molno in uduseno pravi ma-
dzarski cimbal. Njegova glasba je

Inge List v filmu »Kneginja éardafiac

gvojevrstna, tako svojevrsina kakor
njegova dusa; zdaj veselo vriskajoca,
zdaj otozno toZefa, nenadoma pa kar
brez prehoda  divia, prekipevajoca
slasti in navduSenja, Godba je slrogo
ritmitna poleg vse spreminjavosti, te-
kota, vezana v dolge, divje pasaZe, ki

jih nenadoma prekinejo nenavadno
dolgi premori, sinkope so meloditne,
takt se kar na lepem menja in spet
prekine 2z nepridakovanim dvojnim
udarcem.

Prav tako kakor pravi MadZari
igrajo tudi madZarski cigani. Pri obeh
sta si melodija in nadin igranja tako
slitna kakor dvojcka, a prvorojenec
— turfka glasha — jim je osnova.
Najlepsi dokaz za to so nam zgodo-
vinske junaske pesmi Turkev in
Madarov, ki so si kot potomei Tata-
rov bralje. Zlasti so jim pa narodne
pesmi po vsebini in melodiji enake.
Marsikatera pesem iz Kdlménove ope-

Ciganska godba
Prizor iz Ufinega
zvoinega filma
>Kneginja tardasa<
»Kneginja &ardasac
Inge kst v lilmu

rete »Grofica Marica¢ je tako prisine
madzarska, da bolj biti ne more. V
ujih je smeh; Ceprav je melodija po-
nekod nekam tezko otozna, je vendar
tudi meéno vesela, solze in smeh so
zlite v lepo muzikalno celoto. Saj so
pa tudi Kdlmanove pesmi v »Kne-
ginji ‘ardasac prav take, prav tako
vesele in prav tako trpko Zalosine.
Iz najrazliénejiih madzarskih na-
rodnih pesmi so zlite melodije za
tarda®; vsa boZzajola melodika je v
njih, vse kadence in dvozvoki, po-
sko¢ne fantovske pesmi, ritem kopit
divije jahajo¢ih pastirjev in emeravo
tarnanje nesrednih zaljubljencev,Car-
das torej ne more biti ni¢ drugega ko
vesel, Zivahen ples v dvodeirtinskem
taklu. Uzilek je gledati dobro uvei-
bano dvojico, &ikoSa in njegovo dekle,
ko se zavrtita sama pred oémi nav-
dufenih gledaleev. Pri CardaSu niso
strogo predpisani koraki ne ligure.
Plesalea lahko godbi primerno zara-
iala po mili velji, po svoje, tako ka-
kor jima je pri dufi. Ritem je pri tem

plesu vse. Plesalec ustvarja ob zvoku
godbe svoje ligure, muzikanti ga pa
spremljajo pozorno in sirogo pazed,
da se mu v plesnem ritmu glasheno
prilagode.

Carda¥ se priéne pocasi, z gracioz-
nimi im zmerom spodobnimi krelnja-
mi in preide v »lasso¢ — prvi del
muzikalnega stavka. Za tem se stop-
nujejo tempo in kretnje. Cim bolj se
plesalea razgrejeta, tem Zivahnejgi
postane ples. Ko objameta plesalea
navdufenje in zanos, udari fant krep-
ko s peto ob tla, zaZvenketa z oslro-
gami, bijod s peto ob peto. Z rokami
si tolée tez hrbet po klobuku, okra-

fenem s lrakovi; belo, Siroko in pi-
sano vezano kratko plesalkino krilo
in kratke Siroke plesaléeve »>bregu-
se« (platnene hlade) kar Ircijo in se
vriindijo v zrak. Ritem postaja Ceda-
lje bolj divji, gosli in cimbal pojeta
vse ognjeviteje; pricel se je »frissc
ali »frisko, drugi hitri del. Gledalci
navduSeno vzklikajo in ploskajo, god-
ba je divje razvnela, plesalea se vr-
tita kakor vriavki...

Takfen je Carda¥, pravi osnovni
darda¥, ki ga pleSejo razvneti pari ob
vederih in nofeh na pusti pri polj-
skih ognjih in ob belem iskrem to-
kajeu. Tam polje vrofa madZarska
kri v polnih in mogocnih valovih.
Tam donijo narodne pesmi, ki pojo o
irpljenju in ljubezni. Ciko¥ zapoje z
zanosom svoj »szeretleke, »ljubim te.¢
Tam se razlegajo v nofno tiSino po-
nosne pesmi o Rakoczyju in drugih
junakih iz slavnih ¢asov in polnije
mladenidem prea s ponosom in Zeljo,
da bi postali nekoé enaki tem svojim
junafkim dedom. i

Filmski drobii

Pester film z divjega zapada
V ¢asu nemega filma je igrala Mae
West v premnogem napetem filmu 2
divjega zapada. Nekod, ko je na neki
slavnostni pojedini v New Yorku pri-
povedovala, da je v prav kratkem
razdobju ;grala v ved ko 100 cow-
boyskih filmih, jo je nekdanji new-
yoriki Zupan smechljaje vpragal:
»Cujte, Mae, kje neki ste pa stak-
nili toliko filmskih sujetov?..«
»Cudadek! Sujetov vendar
nikoli menjali; konje paé...l«

nismo

Sramezljivost

Godj se v Hollywoodu, Neki izred-
no sprelen menazer je prislinil Ern-
stu Lubitschu (slavnemu reziserju)
novo in mlade lepotico.

Lubitseh se je seveda Zivo pozani-
mal za njene fare.

»Pokazite mi, draga gospoditna,
svoje nozicele

Mlada damica je sramezljivo pri-
vzdignila krilce, da se je szablistalo<
levo koleno.

Lubitschu se je od nestrpnosti kar
zmeglilo pred ofmi,

»Dajte, za boijo veljo, Se drugo
nogo pokazitel«

Mladenka je vsa v zadregi odvr-
nila:

>Prav taka je, gospod reZiser, ka-
kor levale

Lubitsech nj mnogo premisljal in
dejal:

>Naj bo. AngaZiram vas za glavno
junakinjo v filmu ,Dama z dvema
levima nogama'.¢

Mae West

Pred nedavnim so si izbrali ropar-
ii Mae West za irtev. Okradli so jo
za nakit in krasne dragulje.

Toda pokazala se je bolj junasko
od kopice sveojih tovarifey in tovari-
8ie, ki iz strahu pred gangstri rajsi
molée in nikomur ne povedo o fatvi-
nah. Prijavila je stvar policiji, ki je
roparje naSla in jih privedla pred
sodnika.

Odsihdob dobiva umelnica slalno
grozilna pisma; zaradi tega ji je po-
licija dodelila dva svoja krepka mo-
zaka, ki jo vsepovsod spremljata.
Kadar umetnica filma, je krog in
krog vse zastraZeno, da bi se ne pri-
kradel v bliZino kak »maslevalece.
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Megéanska kuhinja

Por je zdrava in okusna zelenjava

Kljub temu, da dobimo por skoraj
vse leto, ga nafe gospodinje 5e pre-
malo poznajo, Prav dobra, okusna in
zdrava zelenjava je, in poceni fudi.
Podamo vam :. kaj nadinov priprav-
ljanja.

Por z nastrganim sirom

Potrebujemo: Dva do tri sno-
pie pora, 5 dkg masti, b dkg sira,
sol in poper.

Pripravimo: Por operemo in ga
nareZemo na primerne ko3fke, V
slani vodi ga v mehko dusimo, nato
pa odcedimo. Stebelea poloZimo v
podolgasto kozico in jih polijemo =
raztopljeno mastjo. V pednici jih
nato Se deset minut dudimo. Za tre-
nutek vzamemo kozico iz peénice in
potresemo dulieni por z nastrganim
sirom, takoj na to pa postavimo ko-
zioo spet v pednico, da se sir na poru
stopi. Por serviramo vrod.

Por s paradifniki

Potrebujemo: Tri do &liri sno-
pite pora, Stiri paradiZnike ali pa
dve kavni 7Zlicki paradiine mezge,
b dkg masti, 2 stroka gesna, sol in
poper.

Pripravimo: Otisteni por zre-
zemo na tri dele, ga poloZimo v ko-
zico, zalijemo s prav malo vode, in

z : 0 p r%ﬁ’ ﬁ ;- e
10 minut dusimo. Potlej popramo in
osolimo po okusu in pridenemo mast,
ParadiZnike dobro umijemo in raz-
kosane vmeSamo med por. (ParadiZ-
ni mezgi prilijemo malo vode.) Ko

smo vse to pridejali, duSimo jed Se
10 minut in jo zgostimo z moko,

Duseni por

Potrebujemo: Tri do Stirj sno-
pice pora, b dkg masti, 2 stroka ces-
na, sol in poper.

‘Pripravimo: Por operemo in
odtrgamo debelejSe liste. Nato raz-
polovimo por, ga poloZimo v kozico
in dodamo olupljen cesen. Na vse
nalijemo kozarec vede, osolimo in
popramo ter por pray pofasi dudi-
mo. Ce hodemo gosto omako, vmeSa-
mo med dufenjem Se nekoliko moke.

Porovo evrije

Pobrebujemo: Snopi¢ pora, 2
jajei, 3 dkg nastrganega sira, sol in
poper.

Pripravimo: Od pora odluséi-
mo trie zelene liste, ga dobro opere-
mo in na drobno narezemo. V kozici
dusimo por 156 minut v prav malo
vode, Ko se je por omehéal, pre-
vidno odeedimo iz kozice vodo, do-

damo masti in vlijemo nanj stepeni
in osoljeni jajei. Na zmernem ognju
popedemo jajea v trdo, nanje pa na-
sujemo h koncu $e nastrganega sira.

Belusi (Sparglji) na nov nadin

Zdaj je zlata doba za beluSe. Na
trgu so Cedalje cenejSi. BeluSi so do-
bra in prav okusna hrana. Navajeni
smo paé jesti beluSe kuhane, potre-
sene z drebtinicami in povrh polite =
vrodim sirovim maslom. V juho jih
tudi %e kdaj pa kdaj damo. Udoma-
tilo se je pa precej, da jemo beluie
% oljem in kisom ali z majonezo.

Prav ugodno boste preseneleni, e
boste pripravili beluSe po naéinih, ki
vam jih navajamo:

Beludi g jajeem
Potrebujemo: 30 kg belusev,
2 do 8 jajca, nekaj masti, malo moke,
soli, popra in petersilja.
Pripravimo: BeluSe operemo
in kratke kuhamo v slani vodi. Nato
jih odcedimo in nareZemo na poljub-
ne koitke. V masti jih za tem dusi-
mo. H koneou vlijemo v kozico stepena
jajea, osolimo in popopramo, navrh
pa natresemo fino sesekljan petersilj,
Narastek iz belufev
Potrebujemo: ¥ ke beluSev,
2 oeli jajci, 15 dkg masti, /,, litra
smetane, 25 dkg drobtinic, kupico be-
lega vina, petersilj, malo &ebule, soli,
popra, sok cele limone in dve Zemlji.
Pripravimo: OCisCene belude
pol trdo skuhamo v slani vodi, jib
odcedimo in jih polez zrefemo v
drobne listide. Zemlje nareZemo na
tenke rezine. Mofno kozico dobro
omaslimo in vanjo nalozimo sklad
7zemljevih rezin, ki ga potresemo z
drobtinicami, soljo in &fepcem po-
pra, na to pa nacedimo nekoliko raz-
beljene masti. Na Zemljev sklad na-
lozimo sklad beludjih listicev, nanj
spet Zemlje in tako dalje, dokler vse-
ga ne porabimo. Na vrhu mora biti
sklad Zemljevih rezin. Smetano, jajea,

Vabimo Vas k nakupu v
najceneidi oblatilnici

A. Presker

Sv. Pelra cesia 1%
R AT S N LY S R I

vino, limonov sok, oprazeno ¢ebulo,
fino sesekljan petersilj in nekoliko
popra dobro stepemo in zalijemo s
tem pripravljeni narastek. Na vrh na-
tresemo Se droblinice in poloZzimo
nekaj ko3¢kov masti, V vrodi pedici
pecemo narastek 4 ure.
(Se nadaljuje.)

Vsak

Do hkupil, ker smo poceni
kot $e nikoll

Ant. Krisper

75°-

Moski cevlji Din
@
Zenski &evlji Din 59 -
®
Otrodki cevliji Din 16 =

Vsi z usnjenim podplatom

HUMOR

Samo ena beseda

Neki praporiéak je prosil, da bi
ga sprejel kralj Friderik Veliki. Ker
se ga ne sluge ne adjutant niso mo-
gli odkrizati, ga je naposled dal
kralj poklicati pred se, toda opozoril
ga je, da ima mnogo dela in da mu
zato dovoli samo eno besedo.

PraporSéak se je pred vladarjem
strumno vzravnal, polegnil iz Zepa
porodniski ukaz, ga pomolil kralju in
dejal:

»PodpiSitelc

Friderik prvi mah ni vedel, kaj
naj stori. Potem je pa vzel ukaz v
roke, se namuznil, prefrtal besedo
sporofnike in napisal namestu nje
»stotnike ter dejal novo pedenemu
Castniku:

sNate! PredrzneZe imam rad. To-
da Je se Se kdaj kaj takega pre-
drznete, vag dam obesitilc

Ta &astnik je postal pozneje eden
izmed najsposobnejsih pruskih gene-
ralov,

Nima drobiza.

Neki nemski mornar je redil Skota,
ki se je potapljal. Moz se je kmalu
opomogel in dal mornarju bankovec
za deset funtov ter se mu lepo zahva-
lil za reSitev. Toda spri¢o prirojene

skoposti mu je kmalu postalo Zal to-
likega denarja; zato vpraSa Nemea,
ali mu ne bi pet funtov vrnil.

»Ne, prijatelj,« odgovori Nemec.
»Toliko drobiZza nimam pri sebi, to-
da ¢e hotete, lahko Se enkrat sko-
éite v vodo.¢

Rekordi

V nekem mednarodnem hotelu se
ponasajo zastopniki raznih narodov s
svojimi domadimi rekordi. Pravi
American:

»Pri nas imamo milijarderja, ki
ima toliko nameséencev, da izdeluje
posebna tovarna samo gumbe za
livreje njegovih ljudi.<

»To %e nié ni,c ga skula pobiti Ne-
mec. »Pri nas v Berlinu imamo tr-
govsko hisSo, ki ima v najvidjem nad-
stropju poseben oddelek za Zive zve-
ri. Nekod je udel lev in je Stiri tedne
svobodno hodil okoli, tako velika je
ta hida. Sele ko so pogredili 14. te-
kaca, so prisli na to, da je zverina
vsak dan enega dedka poirla.c

NedolZno se nasmehne Skot:

»E, mi se z vami ne moremo me-
riti, pri nas je vse bolj majhno in ne-
pomembno. Tako poznam v nadih go-
rah neki potofek, ki je tako majhen,
da ima samo en breg.c

.
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Perlinl Creppe, poludelen Itd. . . Din
Damsko volneno blago za obleke 28'—
Damsko volneno blago za plafide 08—
Blago an delke obleke .
Kamgarnl za mofke obleke
Sifonl, prvovrstnl, B0 em , , , , 11'—
Za rjuhe: Mollnos, 150 em , , , 17'—

Domestlk, 150 em
Za kapne: dlfon Creton, 180 em . 28'—

Ogromna lzbera svile vaeh vrat fo od Din 12*— napre)

VELECENJENA GOSPA!

Prl nakupu blaga za obleke In manufakiure sploh
ae dd prihranitl. Al puznate nafe reklamne eene
za pomladno sezromo? FEvo samo neka] primerov:

- do 12—
35— 42—
T6— 98—
- -
132'— 160—
18— 1450

o 0 os e BO—
s o D=

. o W= W—

82— 88—

Nudimo priznano prvevrsatane blage

Kdor pozna kakovost in céno nalega
blaga, kupuje samo prl nas

Specialna trgovina
NOVAK-LJUBLJANA

Kongresni trg 15 (pri nunski cerkvi)

PORENAL KREMA
suba za podnevl in mastne za pono
€. stalno polepdavata in pomiajata
POREM"L MILO
blago difeée wulo ea nego obra
|moln rok . . .. v e e
PORENAL PUDER
fin, popolnoma nefkodljlv, diskret-
no parfumiran, 12 barv . . .
P OREMILK
blolofko mleko za Ciddenje obraza
in odstranjevanje welikih znoinic
KAMPHORMILK
kafrov eliksle, k! tako] olstran!
morolfke In ogree . . . . .
PASTA MAJALIS
dovrieno umije In neguje obfutljl 15!.
ve kofo. ki ne prenese mila .
MILECEH KREMA

odstran! hitro In stalno solnfine 150.
pege in madelo & obraza . .

DbBI SE

18
12°
24°-
32"
30°-

ZA VSAKO DAMO

kvalitetna polep3avajoia sredstva

POVSOD

Glavno skladisfe:

NOBILIOR parfumerija, ZAGREB.

llica 34 — Jeiafitev irg 15

JE FAIS BLANCEC
krema I limonovega soks, ki ne L)
guje In polepia tgke e 10 b J
LANOLIN Kllll;ll
¢a masafo In pomlajevanje telesa, (]
ker naredi Imgo elastiéno , , 12 -
ORO nm;vn ZA LASE
v vech nijansah, dovricno
no barva lase . , , , .m.“:.} 30..
VODA IZ KOPRIV
staro In prelzkufeno domale sred- 30-
stvo protl Izpadanju las 1n srhljaja =
FLORIA ROUGE
najlinelie francosko rdelllo ea 1 4.
obrazr v 12 krasoih noljansah . -
ROUGE ZA USTNICE >
Bonbon Rose v & barvah , & =
Rouge De la Vie v 4 barvah . 15
EAU DE LAHORE

40'-

Ellksir ea masafo la krepljenje
flonskib pral o o+ & 0 5 4 3

Liubliana syutiosin! e 23

Izdaja za konzorei] »DruZinskega tednika< K. Bratua, movinar: urejuje In odeovarja Marljan Belodevil; tlska tiskarna Merkur d, d. v Ljubljaniz
za tiskarno odgovarja O, Mib{lek, vsi ¥ L;ubljani,



